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Sujet :

Nommé(e) il y a quelques jours conseillere/er spatfe) pour les
questions de droit international économiqueaupres du Ministre des affaires
étrangeres francais, celui-ci vous consulte Zuaiossiers fictifsqui lui ont été
transmis récemment et pour lesquels il vous demandaéponse en 1 heure et
demie.

1. En premier lieu, une entreprise suédoise spécialisée dans lesleseab
bois, EuropaKlund exporte ses articles un peu partout en Europes san
contraintes particulieres.

Toutefois, elle rencontre depuis quelques semaioas situation
surprenante en Allemagne : en effet, les autortésLand de Baviere lui
opposent une législation locale récente en vertiagigelle les entreprises de la
filiere bois qui veulent commercialiser sur le it®ire du Land en question
doivent fournir un certificat attestant que le bdierigine a été extrait et
valorisé selon les principes du commerce équitafle,ce bois provienne d’'un
autre pays de I'Union ou d'un pays tiers. Cetteesafition est délivrée par
« '’Agence bavaroise du commerce durable » aprégathen d'un dossier
émanant de I'opérateur et présentant de maniérplétaries caractéristiques du
bois utilisé.

EuropaKlund bien qu’ayant entendu parler du développement du
commerce equitable dans la filiere bois, est ssepgue ce certificat soit une
condition imposée par le droit local pour pouvomogoser a la vente ses
produits qui ont trés bonne réputation et pouruetsjelle est trés regardante
depuis longtemps sur les plans environnementaicgdls

Sur un plan plus juridique elle a tendance a pegeercette attestation
pourrait étre considérée comme violant les réglesmennes en matiere de
libre circulation ; il faut dire que cette attegtatn’est prévue nulle part ailleurs



dans I'Union, et quaucun texte européen contraijnae se rapporte au
commerce équitable.

Quant aux autorités bavaroises, elles se justiiemmettant en avant des
considérations équitables de plus en plus partgugiela population locale et la
nécessité de mieux « tracer » la provenance du bois

Apres avoir qualifié juridiguement cette législation allemande au
regard des exigences du droit de I'Union européennen matiere de libre
circulation (voir 'annexe jointe) vous expliquerez en quoi elle peut étre
considérée, on non, comme légale ?

(11 points)

2. En second lieyla France rencontre le probleme suivant avectahdAsie,
le Palaos

L'important groupe francai¥ins de légenda constaté depuis plusieurs
mMois maintenant que ses exportations vers ce pagigae rencontraient des
difficultés en raison de taxes appliquées a l'entde® ses produits sur ce
territoire, en violation manifeste avec les réglesl’Organisation mondiale du
commerce (OMC) ; il suspecte donc fortement un atenent protectionniste
du Palaos Membre de 'OMC, comme la France, mais depuideseent 2
ans....

Apres échanges avec plusieurs entreprises itageen britanniques du
secteur des spiritueuX/ins de Francea la conviction que les pratiques du
Palaossont systématiques et méritent véritablemente’'&bumises a 'OMC.

Aprés avoir brievement rappelé les grandes étapesudsystéeme de
reglement des différends de 'OMC, vous préciseregui peut agir dans le
cadre de 'OMC pour mettre en cause le comportementommercial d'un
Membre ?

Par ailleurs, un autre/plusieurs autres mécanismede résolution est-
il/sont-ils envisageables pour ce litige ?

(9 points)



ANNEXE
LA LIBRE CIRCULATION DES MARCHANDISES
Article 28 TFUE

1. L’'Union comprend une union douaniére qui s'éténd'ensemble des échanges de
marchandises et qui comporte l'interdiction, eteseEtats membres, des droits de douane a
I'importation et a I'exportation et de toutes tag&dfet équivalent, ainsi que I'adoption d'un
tarif douanier commun dans leurs relations avep#gs tiers.

2. Les dispositions de l'article 30 et du cha@ticu présent titre s'appliquent aux produits qui
sont originaires des Etats membres, ainsi qu'aosyiis en provenance de pays tiers qui se
trouvent en libre pratique dans les Etats membres.

Article 29 TFUE

Sont considérés comme étant en libre pratique densEtat membre les produits en
provenance de pays tiers pour lesquels les for@satiimportation ont été accomplies et les
droits de douane et taxes d'effet équivalent ebdgibnt été percus dans cet Etat membre, et
qui n'ont pas bénéficié d'une ristourne totale aiglle de ces droits et taxes.

L'UNION DOUANIERE
Article 30 TFUE

Les droits de douane a l'importation et a I'expgimnmaou taxes d'effet équivalent sont interdits
entre les Etats membres. Cette interdiction s'gpeliégalement aux droits de douane a
caractere fiscal.

L'INTERDICTION DES RESTRICTIONS QUANTITATIVES ENTREES ETATS
MEMBRES

Article 34 TFUE

Les restrictions quantitatives a l'importation,saique toutes mesures d'effet équivalent, sont
interdites entre les Etats membres.

Article 35 TFUE

Les restrictions quantitatives a I'exportation samue toutes mesures d'effet équivalent, sont
interdites entre les Etats membres.

Article 36 TFUE

Les dispositions des articles 34 et 35 ne font giagtacle aux interdictions ou restrictions
d'importation, d'exportation ou de transit, jugis par des raisons de moralité publique,
d'ordre public, de sécurité publique, de protectiera santé et de la vie des personnes et des
animaux ou de préservation des veégeétaux, de pimtedes trésors nationaux ayant une
valeur artistique, historique ou archéologique eupdbtection de la propriété industrielle et
commerciale. Toutefois, ces interdictions ou regtms ne doivent constituer ni un moyen de
discrimination arbitraire ni une restriction dégiésdans le commerce entre les Etats
membres.



LES TRAVAILLEURS
Article 45 TFUE

1. La libre circulation des travailleurs est assuad'intérieur de I'Union.

2. Elle impliqgue l'abolition de toute discriminatiofondée sur la nationalité, entre les
travailleurs des Etats membres, en ce qui conckenmloi, la rémunération et les autres
conditions de travail.

3. Elle comporte le droit, sous réserve des linaitet justifiées par des raisons d'ordre public,
de sécurité publique et de santé publique:

a) de répondre a des emplois effectivement offerts,

b) de se déplacer a cet effet librement sur |&do@e des Etats membres,

c) de séjourner dans un des Etats membres afiexdéscer un emploi conformément aux
dispositions législatives, réglementaires et adstiaiives régissant I'emploi des travailleurs
nationaux,

d) de demeurer, dans des conditions qui ferontjekolde reglements établis par la
Commission, sur le territoire d'un Etat membregapravoir occupé un emploi.

4. Les dispositions du présent article ne sontapadicables aux emplois dans I'administration
publique.

LE DROIT D'ETABLISSEMENT
Article 49 TFUE

Dans le cadre des dispositions ci-apres, les cdstis a la liberté d'établissement des
ressortissants d'un Etat membre dans le territbine autre Etat membre sont interdites. Cette
interdiction s'étend également aux restrictions @réation d'agences, de succursales ou de
filiales, par les ressortissants d'un Etat memtalelié sur le territoire d'un Etat membre.

La liberté d'établissement comporte l'acces auxitet non salariées et leur exercice, ainsi
gue la constitution et la gestion d'entreprisesotamment de sociétés au sens de l'article 54,
deuxieme alinéa, dans les conditions définies paédislation du pays d'établissement pour
ses propres ressortissants, sous réserve desitismodu chapitre relatif aux capitaux.

LES SERVICES
Article 56 TFUE

Dans le cadre des dispositions ci-aprées, les ctetrs a la libre prestation des services a
lintérieur de I'Union sont interdites a I'égard dessortissants des Etats membres établis dans
un Etat membre autre que celui du destinataira gedstation.

Le Parlement européen et le Conseil, statuant coiment a la procédure I|égislative
ordinaire, peuvent étendre le bénéfice des digpasidu présent chapitre aux prestataires de
services ressortissants d'un Etat tiers et étaldistérieur de I'Union.

LES CAPITAUX ET LES PAIEMENTS
Article 63 TFUE

1. Dans le cadre des dispositions du présent chapitutes les restrictions aux mouvements
de capitaux entre les Etats membres et entre &ts Eembres et les pays tiers sont interdites.
2. Dans le cadre des dispositions du présent chapitutes les restrictions aux paiements
entre les Etats membres et entre les Etats merables pays tiers sont interdites.



Article 65 TFUE

1. L'article 63 ne porte pas atteinte au droit gules Etats membres:

a) d'appliguer les dispositions pertinentes de législation fiscale qui établissent une
distinction entre les contribuables qui ne se temiypas dans la méme situation en ce qui
concerne leur résidence ou le lieu ou leurs capisamt investis;

b) de prendre toutes les mesures indispensabledgimiéchec aux infractions a leurs lois et
reglements, notamment en matiere fiscale ou enematde contréle prudentiel des
établissements financiers, de prévoir des procéddee déclaration des mouvements de
capitaux a des fins d'information administrative siatistique ou de prendre des mesures
justifiées par des motifs liés a I'ordre publiceola sécurité publique.

2. Le présent chapitre ne préjuge pas la posgidlappliquer des restrictions en matiere de
droit d'établissement qui sont compatibles avetréetes.

3. Les mesures et procédures visées aux paragramiesne doivent constituer ni un moyen
de discrimination arbitraire ni une restriction diésge a la libre circulation des capitaux et des
paiements telle que définie a l'article 63.

4. En l'absence de mesures en application del&af#d, paragraphe 3, la Commission, ou, en
I'absence d'une décision de la Commission dansélai de trois mois & compter de la
demande de I'Etat membre concerné, le Conseil gter une décision disposant que les
mesures fiscales restrictives prises par un Etahtme & I'égard d'un ou de plusieurs pays
tiers sont réputées conformes aux traités, poanag'elles soient justifiees au regard de I'un
des objectifs de I'Union et compatibles avec le fumttionnement du marché intérieur. Le
Conseil statue a I'unanimité, sur demande d'unriganbre.



